objective 目的 mokuteki L76,  目標 mokuhyoo L100

obligation　義務 gimu L71, [social] 義理 giri L92

(become) obsure ぼける boke-ru <V> L92

occasional(ly)　たま（に） tama(ni) L78

occur 起こる okor-u <V> L86

ocean 海 umi　L45

o'clock 時 -ji　L34

octopus タコ tako  L15

odor　匂い nioi L94

of course 勿論 mochiron L29,  無論 muron L91

office　事務所 jimusho, オフィス ohuisu L26,　社 sha L98

office building ビル biru  L25

office worker サラリーマン sarariiman L89

official stance 建て前 tatemae L80

often しばしば shibashiba L78

oh　あ a、ああ aa L3; まあ！ maa! [surprised] L30;  わあ！ waa! [amazed] L48, 
　おや！ oya! L93

oh my!　おやおや oyaoya L93

old 古い hurui <A>　L7

old person　年寄り toshiyori　L36

Olympics  オリンピック Orimpikku  L36

on and on どんどん dondon L99

on bad terms  仲が悪い naka ga warui <A> L97

on good terms 仲がいい naka ga ii <A> L97 
on the way　途中で tochuu de L77, ついで（に） tsuide(ni) L87

once  いったん ittan L98

one 一 ichi  L11, 一つ hitotsu [1 unit];　一日 ichinichi [one-day period] L35;

　一人 hitori [1 person] L38

one by one  一つずつ hitotsu zutsu L79, 一人ずつ hitori zutsu L79

oneself 自分 jibun L52

only  [only X]  Ｘだけ X-dake L60;  だけ dake L73,

　Ｘしか（ない） X-shika + negative L89

open  開く・空く ak-u <V> L88;　開ける ake-ru <V> L88,　開く hirak-u <V> L88

operate 操作する soosa-suru <V> L67

operation 操作 soosa L67

opinion 意見 iken L27

opportunity チャンス chansu L94,　機会 kikai L94

opposite　逆 gyaku L76, 向かい mukai L91

orange　オレンジ orenji  L16

order 注文 chuumon L86; 注文する chuumon-suru <V> L86;  順序 junjo L76

ordinary  当たり前 atarimae L64;　普通 hutsuu  <no/na-N> L66, 通常 tsuujoo L92,　普段 hudan L95

origin  元 moto L85

original  元 moto L85

other ほか hoka L55

ought to do するべき beki L64

out 外 soto L55

out of house, office, etc 留守 rusu  L44

out of order　故障 koshoo L57

outcome 結果 kekka L76

outline 概要 gaiyoo L53

outside 外 soto L55;  ほか hoka L55

outside of X　Ｘ以外 X-igai L97

outspoken 率直 socchoku  <na-N> L98

oven　オーブン oobun L99

over there　むこう mukoo, あそこ asoko  L24

overcoat  オーバー oobaa L65

overdo  無理する muri-suru <V> L71

oversleep 寝坊する neboo-suru <V> L70

overtime work 残業 zangyoo L74

overwork  無理する muri-suru <V> L71

paatii　パーティー paatii  L21

Pacific Ocean 太平洋 Taiheeyoo L63

painful 痛い itai <A> L56;  苦しい kurushii <A> L72

painter 画家 gaka L89

painting  絵 e L58

pale　青い aoi <A>　L22

pan 鍋 nabe L69

pants パンツ pantsu L66,  ズボン zubon L66

paper 紙 kami  L23

parent　親 oya, 親御さん oyagosan [polite], 両親 ryooshin [both parents] L38

parent's house  実家 jikka L84

parenthesis かっこ kakko L83

Paris パリ Pari L28

park　公園 kooen L26

part　一部 ichibu L37,  部分 bubun L76

particularly　特に tokuni L51

partner 相手 aite L72

parts 部品 buhin L60

part-time job/worker  アルバイト arubaito L64,  バイト baito L64, パートタイム

　paatotaimu L64, パート paato L64

pass (a test) 過ぎる sugi-ru <V> L54; 合格する gookaku-suru <V> L68, 
　パスする pasu-suru <V> 68;  [pass time] 過ごす sugos-u <V> L94

pass away なくなる nakunar-u <V>　L38

pass through  通る toor-u <V> L68;  通す toos-u <V> L74

passage 廊下 rooka L86

passenger ticket  乗車券 jooshaken L53

past　過去 kako L82

patent lawyer 弁理士 benrishi L89 
pay 払う hara(w)-u <V> L66, 支払う shihara(w)-u <V> L66

PC  パソコン pasokon L60

peaceful　静か shizuka <na-N> L88

peach 桃 momo  L16

pear　梨 nashi　L16

peculiar  特殊 tokushu <na-N> L98

pencil　鉛筆 enpitsu　L23

people  人々 hitobito L63

pepper　胡椒 koshoo  L27

percent パーセント paasento L85

perfect 完璧 kampeki <na-N> L95

perfectionism 完璧主義 kampekishugi L95

perfectionist 完璧主義者 kampekishugisha L95

perhaps 恐らく osoraku L56

(become) perplexed　迷う mayo(w)-u <V> L90

persimon　柿 kaki L16

persistent　うるさい urusai <A> L88

person　人 hito L33;  人 -nin [classifier for people] L38;  
  [persons] 人たち hitotachi L63

philosophy  主義 shugi L95

photograph  写真 shashin L58

pickpocket  掏る sur-u <V> L77; スリ suri L77

picnic  ピクニック pikunikku L58

picture 絵 e L58

picture postcard　絵葉書 ehagaki　L23

pig 豚 buta  L29

pineapple パイナップル painappuru  L16

pink　ピンク pinku　L23

pitch-dark　真っ暗 makkura <na-N> L88

pitiful かわいそう kawaisoo  <na-N> L63

place 所 tokoro L49,  場 ba L58,  場所 basho L58, とこ toko L59

place X （Ｘを）置く (X-o) ok-u <V> L52

place an order　注文する chuumon-suru <V> L86

plan  予定 yotee L59, 計画 keekaku L94

plant 植物 shokubutsu L29;  工場 koojoo L94

plate 皿 sara L69

play　する suru <V> L4; 遊ぶ asob-u <V> L82

playing cards トランプ torampu　L12

playing dolls お人形さんごっこ oningyoosangokko L84

playing house ままごと mamagoto L84

please  どうぞ doozo [when offering something]　L2

　　　　お願いします onegai-shimasu [when requesting something]  L2

pleased to meet you どうぞよろしく doozo yoroshiku　L3

plenty　多い ooi <A> L70

pocket  ポケット poketto L77

pocket money  小遣い kozukai L66

poem  詩 shi L74

police　警察 keesatsu L24

police box　交番 kooban L24

police station　警察署 keesatsusho L24

policeman おまわりさん omawarisan L24

policy  方針 hooshin L83, 政策 seesaku L83

politician  政治家 seejika L89

politics  政治 seeji L84

pond　池 ike　L45

poopoo  うんち unchi L97

poor at 下手 heta  <na-N> L55

pops  ポップス poppusu L55

popularity　人気 ninki L94

pork　豚 buta L29

pose  格好 kakkoo L96

possibility 可能性 kanoosee L98

possible  できる deki-ru <V> L4,  可能 kanoo <na-N> L98

post office 郵便局 yuubinkyoku L24

postage stamp 切手 kitte L23

postal service　郵便 yuubin L24

postcard　葉書 hagaki L23

postpone  見合わせる miawase-ru <V> L83

posture 格好 kakkoo L96

potter　陶芸家 toogeeka L89

praise  褒める home-ru <V> L77

praise-worthy 立派 rippa <na-N> L93

precious  大事 daiji <na-N> L68

preparation 用意 yooi L80,  準備 jumbi L80, 支度 shitaku L80

prepare 用意する yooi-suru <V> L80, 準備する jumbi-suru <V> L80

present プレゼント purezento L21; 現在 genzai L82

presentation　プレゼンテーション purezenteeshon L56

press 押さえる osae-ru <V> L85

presumably  どうやら dooyara L72

pretty　きれい kiree <na-N> L11

price 価格 kakaku,　値段 nedan L43, 値 ne L98

price raise 値上げ neage L98

price reduction 値引き nebiki L98,　値下げ nesage L98

price-wide  値段的（に） nedanteki(ni) L99

primary school　小学校 shoogakkoo L81

primary school children 小学生 shoogakusee L81

principle 主義 shugi L95

probably  多分 tabun L56

problem 問題 mondai L68

problematic 困る komar-u <V> [become a problem]  L41

product 製品 seehin L85

production　生産 seesan L96

profession　職業 shokugyoo L89

professional  専門 semmon L84

professor 教授 kyooju L89

proficiency 実力 jitsuryoku L100

profound  深い hukai <A> L85

program 番組 bangumi L89

proper　妥当 datoo <na-N> L100

properly  ちゃんと chanto L84,　きちんと kichinto L84

proposal  見積もり mitsumori L82, 提案 teean L82

proverb 諺 kotowaza L82

provide 提供する teekyoo-suru <V> L82

provisionally 一応 ichioo L81

public servant  公務員 koomuin L89

pull  引っ張る hippar-u <V> L88

pull oneself together しっかりする shikkari-suru <V> L100

purple　紫 murasaki  L23

purpose 目的 mokuteki L76

purse (for small change)  小銭入れ kozeni-ire L77

push  押す os-u <V> L85

put away　しまう shima(w)-u <V> L69

put down  置く ok-u <V> L52

put in  入れる ire-ru <V> L64

put in order  整理する seeri-suru <V> L96

put off 延ばす nobas-u <V> L90

put on  着る ki-ru <V> L65; [on the feet or legs] 履く hak-u <V> L66, 
　[on the head] kabur-u <V> L66;　付ける tsuke-ru <V> L66

put out 出す das-u L64

(become) puzzled  迷う mayo(w)-u <V> L90

quality 質 shitsu L85

quantity  量 ryoo L85

quarrell  喧嘩 kenka L97; 喧嘩する kenka-suru <V> L97

question　問題 mondai L68,  質問 shitsumon L68

quickly 早いとこ（ろ） hayai toko(ro) L81,　早いうちに hayai uchi ni L81

quiet 静か shizuka <na-N> L88

quit  やめる yame-ru <V> L80

quite なかなか nakanaka  L37, かなり kanari L62

